
— Подумай об этом, Альфред. В последнее время ты проводишь очень много времени с Руди.

Я позвала к себе внука, Альфреда. Мое имя Ария вон Тасмерия. Королевская... вдовствующая
Королева Королевства Тасмерия. Человек напротив меня — Альфред. Мой внук и Первый
Принц. А человек рядом с ним — Руди. Его друг детства и помощник.

— Да, бабушка. Я был занят кое-чем в последнее время.

Хоть он и ответил с улыбкой... Я не могу читать эмоции своего внука. Его улыбка выглядит
слишком естественной. Если бы я не жила в мире, где обман является нормой, то, возможно,
ничего и не заметила бы.

— Я знаю об этом. Элия и Эд много действовали в последнее время, так что ты, возможно,
присоединился к премьер-министру, верно?

Хоть это и печально, но наша страна все еще под гнётом долга от войны, произошедшей
тридцать лет назад. Долг потихоньку выплачивается, и пока мы будем вести себя в рамках, всё
будет в порядке.

Тем не менее, Эллия и Эд с легкостью выходят из этих рамок. Частое открытие кухонь для
бедняков, покупки Эллии дорогих платьев в огромных количествах, а теперь еще и покупка
платья для невесты Эда на помолвку...

После, как только церемония закончилась, Эд отправился на курорт вместе с новой невестой.
Имя девушки — Юри или что-то вроде того, если я не ошибаюсь. И она сказала:

— Это прекрасное место! Будет чудесно, если больше людей смогут им насладиться!

Поэтому Эд воспринял это до крайности серьезно и начал развивать этот курорт.

И, наконец, они выступили против замечания премьер-министра, вели себя крайне неразумно
и отказались что-либо слушать. В конце концов, противники покупок одежды для Юри были
так и не услышаны.

Во-первых, покупка одежды для Юри за счёт денег королевской семьи довольно странна. Из-за
того, что Эллия слишком сильно разбаловала Эдварда, он вырос наглым, и это стало очень
хлопотно.

Бюджет Королевства разделен между королевской семьей и управлением государства.

Бюджет королевской семьи должен быть использован на её личные нужды.

Деньги для государства, как ясно из названия, должны быть использованы для управления
Королевством. К примеру, возьмем мою одежду: бюджет королевской семьи идет на одежду,
которую я обычно ношу. Но для официальных дел деньги берутся из государственных средств,
потому что это нужно для управления Королевством.

Зарплата моей личной служанке, которая помогает мне с ежедневными заботами, берется
из бюджета королевской семьи. Тем не менее, придворным дамам, которые заботятся обо мне,
как о Вдовствующей Королеве, выплачивается из государственных средств.

Если честно, я не совсем понимаю разницу между придворной и горничной... Например, если
я захочу отправить личное письмо, мне поможет горничная.



Но если я захочу отправить письмо как Вдовствующая Королева, то мне должна помочь
придворная дама. Потому что, в зависимости от ситуации, она должна удостовериться, что
содержание соответствует нормам и ситуации.

Что касается гардероба, служанка помогает мне одеться, в то время как придворные
проверяют, уместно ли это платье в данной ситуации.

Хоть я и отошла от темы, иногда возникают дискуссии о том, стоит ли оплачивать какую-то
вещь из королевского бюджета либо из государственного.

Но в этом случае... Юри всего лишь помолвлена с членом королевской семьи. Обычно никто
не стал бы тратить на нее деньги ни из королевского, ни из государственного бюджета.

— Да, они потратили огромные суммы, и даже замок не обошел их внимание. Семья нынешней
королевы — Дом маркиза и их фракция. Из-за этого мне пришлось выйти из тени, чтобы найти
талантливого человека. А результат тебе известен.

— После смерти Шарии надежный Король... стал слабым и должен соблюдать постельный
режим. Прямо сейчас эта информация жестко контролируется, так что о ней еще не прознали
в народе, но это долго не продлится.

— Да. Из-за этого увеличилось влияние Дома Маркиза.

— Альфред.

Глядя на спокойно улыбающегося Альфреда, я позвала его по имени, чтобы предупредить.

— Да, я понимаю. Я не намерен умирать в ближайшее время. Тем не менее, я все еще не могу
появиться на сцене.

— Хорошо, если ты это понимаешь.

— До тех пор, пока подготовка не закончится, я останусь нынешним собой.

— Так ты имеешь в виду, что, пока не найдешь подходящего человека, подготовка не будет
закончена.

— Не могу ничего скрыть от бабушки.

Хоть он не подтвердил мои подозрения, я осталась довольна его ответом. Альфред сможет
справиться с поставленной задачей.

— Ох, в таком случае... ты слишком долго находился с Руди. Летиция чувствовала себя
одиноко. Ты должен с ней немного поговорить.

Летиция — младшая сестра Альфреда от той же матери. Хоть она и младше Эда, она намного
умнее его и так же как я делает ставку на Альфреда.

— Я с ней скоро поговорю.

Альфред снова неопределенно улыбнулся. Значит, он не намерен об этом говорить.

Я еще немного побеседовала с Альфредом о разных вещах, и тот покинул комнату вместе
с Руди.



***

— Уфф...

Когда я осталась одна, я мысленно вернулась к произошедшему разговору. Думая о нем,
я не смогла сдержать счастливой улыбки.

Хоть Альфред и не упомянул об этом, я знаю, куда он направился. Хоть они и посещали разные
места, в конце концов, они направились в герцогство Армелия.

Мои надежды могут осуществиться! Я так рада именно потому, что верю в то, что они
осуществятся.

Я хочу, чтобы дочь герцога вышла замуж за кого-нибудь из королевской семьи. Все потому, что
я очень люблю Мелли.

Когда я увидела эту красивую девочку с кукольной внешностью, я захотела сделать ее своей
дочкой любой ценой. Тем не менее, в то время Меллиса уже была помолвлена с наследником
герцога, Луи. Из-за того, что Мелли любила его с самого детства, я со слезами на глазах
сдалась. Потому что если бы я ее заставила, то она возненавидела бы меня.

Тем не менее, я все еще не сдалась. Если Мелли родит дочь, я любыми средствами организую
ее помолвку со своим внуком.

Наконец, я услышала от Луи, что долгожданная дочь появилась на свет, и я была счастлива
узнать, что ее назвали Айрис. Мое имя... «Ай» часть Айрии (Ай-ри-я) и «Рис» от Меллисы
(Меру-рису), соединенные вместе. Из-за того, что я не видела ее лица, я подумала, что она
родилась рановато, но когда Мелли привела маленькую Айрис ко мне, я в неё просто
влюбилась! Её лицо было точной копией лица Меллисы. Хоть цвет глаз был как у Луи —
глубокий оттенок синего, добавлявший ей некую элегантность.

Я безоговорочно собиралась сделать ее своей внучкой! Я думала, что политически ей намного
больше подойдет Альфред, чем сын Эллии — Эд. Но после смерти Шарии вокруг Альфреда
и Летиции началось волнение, так что, в конце концов, она была помолвлена с Эдвардом.

Обручиться с одним из членов королевской семьи? Поскольку я не указала, с кем конкретно,
возникли некоторые осложнения. Я не думала, что мне придется что-то делать, поскольку было
ясно, что Мелли недолюбливает Эллию, поэтому она не согласилась бы на помолвку Айрис
с Эдом... Но я не думала, что Айрис влюбится в Эда.

Эти двое очень любят свою дочь, так что согласились.

Что ж, чтобы эта девочка смогла стать моей внучкой, я соглашусь на эту помолвку,
но я не думала, что она будет так внезапно аннулирована.

Когда я услышала о произошедшем, то подумала, что снова всё было зря. Но когда я подумала
получше, то поняла, что у меня был шанс.

На этот раз я обязательно удостоверюсь, что Альфред женится на Айрис... и сделает эту милую
девочку моей внучкой. Как говорится, если ты провалился дважды, то у тебя есть третий раз.
Я точно не потерплю провала на сей раз! Не важно, какие средства потребуются,
я удостоверюсь, что они поженились, и сделаю это дитя своей внучкой.



Для этого мне нужно сделать свой ход... Первым делом, «её выгнали из общества», так что
я должна вернуть Айрис в свет.

По моим расчетам, ей не пойдет на пользу, если я просто попрошу ее вернуться.

С тех пор, как ее исключили из академии, она не показывалась в свете. Если бы показалась,
то услышала бы нескончаемый поток насмешек из-за аннулированной помолвки.

Тем не менее, сейчас она прекрасно управляется с герцогством и является президентом
известной компании. Отказаться от такой девушки... Эду припомнят эту грубую ошибку.

Прямо сейчас мне нужно всего лишь создать для нее возможность появиться в обществе.

А теперь пора мне сделать ход.
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